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Аннотация. Представлена программа спецкурса, рассчитанная на 

углубление знаний студентов-филологов в области лингвокультуроло-

гического подхода к анализу фразеологических единиц русского языка. 
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Введение 

Актуальность данного спецкурса определяется активно раз-

рабатываемым в последние годы в лингвистике направлением 

исследования языковой картины мира через изучение отдельных 

ее фрагментов. Фразеологические обороты, будучи образными 

эмоционально-экспрессивно-оценочными значимыми единица-

ми языка, играют особую роль в создании языковой картины 

мира. Они – «зеркало жизни нации». Природа значения фразео-

логических единиц тесно связана с фоновыми знаниями носите-

лей языка, с практическим опытом личности, с культурно-

историческими традициями народа, говорящего на данном язы-

ке, поэтому их изучение в этом аспекте заслуживает самого 

пристального внимания. 

Спецкурс рассчитан на расширение лингвистического кру-

гозора студентов – филологов в области антропоцентричес-кой, 

этнокультурной и когнитивной парадигм. 

 

Цели и задачи дисциплины 

Цель спецкурса: привлечь внимание студентов к теорети-

ческим изысканиям в области фразеологии, к изучению нацио-

нально-культурной специфики фразеологизмов как языковых 

знаков. 
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Задачи спецкурса: 

1. Углубить знания по фразеологии, полученные в курсе 

«Лексикология современного русского языка». 

2. Раскрыть специфику фразеологизма как языкового знака. 

3. Познакомить студентов с категориальными понятиями 

этнолингвистики и лингвокультурологии (языковая картина ми-

ра, менталитет, культурное пространство, культурная коннота-

ция, концепт, стереотип, эталон, архетип и т.д.) 

4. Продемонстрировать национально-культурную специ-

фику фразеологического состава русского языка. 

5. Сформировать у студентов научное мировоззрение, 

творческий подход к осмыслению фактов языка. 

6. Осуществлять межпредметные связи на базе активного 

использования  фундаментальных лингвистических понятий. 

Специфика содержания программы: программа автор-

ская, разработанная в рамках научных интересов составителя. 

Особое внимание в программе спецкурса уделяется лингвокуль-

турологическому анализу культурно-национальной коннотации 

фразеологизмов – их способности служить эталонами и стерео-

типами обыденного менталитета русского народа. 

Формы и методы реализации практического компонен-

та курса:  
а) практические задания по анализу конкретного языкового 

материала, взятого из различных источников (лексикографиче-

ских, фольклорных и художественных текстов), способствую-

щие выработке и закреплению навыков разноаспектного анализа 

фразеологизмов русского языка; 

б) использование словарей различных типов (фразеологи-

ческих, толковых, историко-этимологических, этнолингвистиче-

ских) в процессе лингвокультурологического анализа фразеоло-

гизмов. 

 

Рекомендации по формам контроля и организации 

самостоятельной работы 

Проверка глубины усвоения изученного материала студен-

тами предполагает представление итоговых реферативных со-



2012                 УРАЛЬСКИЙ ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ ВЕСТНИК                 № 5 
Психолингвистика в образовании 

 

  113 

общений с элементами исследовательской работы по конкрет-

ному языковому материалу.  

 

Содержание дисциплины 

№ Тема 

1 Введение. В вводной лекции рассматриваются следующие 

вопросы: цели и задачи курса, фразеология как самостоя-

тельный раздел языкознания, объект и предмет фразеоло-

гии, фразеологизм как значимая единица языка, его ос-

новные признаки, уровневое положение фразеологизмов в 

языковой системе, объем и границы фразеологии. Позна-

вательная ценность фразеологизмов. 

2 Фразеологическое значение как лингвистическая про-

блема. Особенности знаковой функции фразеологиз-

мов. Исследуется специфика фразеологического значения 

в сопоставлении с лексическим значением слова. Конно-

тативный компонент в семантической структуре фразео-

логической единицы и способы его выражения. 

3 Принципы систематизации фразеологических единиц 

в русском языке. Данная тема предполагает познакомить 

студентов с принципами классификации фразеологиче-

ских единиц (ФЕ) в русском языке, различными подхода-

ми к их изучению. 

4 Компонентный состав фразеологизмов. Освещаются 

дискуссионные вопросы о природе слов – компонентов в 

составе ФЕ, их роли в формировании целостного фразео-

логического значения.  

5 Пути образования фразеологических единиц в русском 

языке. Дается общая характеристика типов образования 

ФЕ: образование ФЕ на базе переменных сочетаний, обра-

зование ФЕ на базе отдельных слов, образование ФЕ на 

базе ФЕ русского языка. Вводятся понятия  деривацион-

ная база ФЕ, мотивирующая база ФЕ. 

6 Язык и культура. Языковая картина мира и эмпири-

ческое обыденное сознание. Фразеологическая карти-

на мира как частный фрагмент языковой картины 

мира. Прослеживается взаимодействие языка и культуры, 
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рассматриваются базовые понятия лингвокультурологии: 

языковая картина мира, стереотип как явление культурно-

го пространства. Фразеологические единицы рассматри-

ваются как один из частных фрагментов языковой карти-

ны мира, выявляются характерные для фразеологической 

номинации признаки: антропоцентричность, образность, 

оценочность, связь с фоновыми знаниями носителей язы-

ка, их практическим опытом, культурно-историческими 

традициями. 

7 Культурная коннотация как способ воплощения куль-

туры в языковой знак. Лингвокультурологический 

аспект русской фразеологии. Вводится понятие куль-

турной коннотации, внутренняя форма фразеологизмов 

(их образное основание) рассматривается как способ во-

площения культурной коннотации. Прослеживается, как 

осуществляется связь ассоциативно-образного основания 

семантики фразеологизма с национально-культурными 

стереотипами, символами, мифологемами, прототипиче-

скими ситуациями и другими знаками национальной 

культуры. 

8 Источники культурно значимой информации фразео-

логизмов. Характеризуется  русская фразеология в зерка-

ле национального менталитета. Выявляются источники 

культурно значимой интерпретации фразеологизмов. Да-

ются основы лингвокультурологического подхода к ана-

лизу фразеологизмов. 

 

Вопросы для контроля 

1. Фразеологизм как значимая единица языка. Объем и 

границы фразеологии. 

2. Фразеологизм и слово. Познавательная ценность фра-

зеологизмов. 

3. Фразеологическое значение как лингвистическая про-

блема. 

4. Принципы систематизации фразеологических единиц в 

современном русском языке. 
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5. Вопрос о природе слов – компонентов в составе фразео-

логических единиц. 

6. Типы маркированности словных компонентов фразеоло-

гизмов. 

7. Деривационная и мотивирующая базы фразеологических 

единиц, пути их образования. 

8. Фразеологические единицы как частный фрагмент язы-

ковой картины мира. Понятие культурно значимой коннотации 

фразеологизмов, концепта, архетипа, этнокультурного стерео-

типа. 

9. Фразеология как объект лингвокультурологического ис-

следования. Источники культурно значимой интерпретации 

фразеологизмов. 

 

Перечень практических занятий 

Тема 1. Основные признаки фразеологизма как языкового 

знака. Анализ типов фразеологических единиц по степени се-

мантической спаянности компонентов и характеру мотивиро-

ванности их значения, выявление познавательной ценности фра-

зеологизмов 

Тема 2. Анализ специфики маркированности словных ком-

понентов фразеологизмов 

Тема 3. Анализ источников культурно значимой информа-

ции фразеологизмов 

Тема 4. Основные принципы лингвокультурологического и 

концептуально-идеографического анализа фразеологизмов 

 

Самостоятельная работа 

Темы, вынесенные на самостоятельное изучение 

1. Своеобразие денотативного аспекта значения фразеоло-

гизмов как языковых знаков 

2. Стереотип как явление культурного пространства 

3. Гендерные стереотипы и их отражение во фразеологии 

4. Устойчивые эталонные сравнения в лингвокультуроло-

гическом аспекте 
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Темы рефератов 

1. Системные отношения фразеологических единиц. 

2. Стилистическое использование фразеологизмов в газет-

ных заголовках. 

3. Источники исконно русских фразеологических оборотов. 

4. Сакральный компонент в структуре фразеологического 

значения. 

5. Фразеологические единицы с компонентами-библеиз-

мами. 

6. Фразеологизм и слово в школьных учебниках русского 

языка. 

7. Фразеологические единицы, восходящие к образам ан-

тичной мифологии. 

8. Внутренняя форма слова и фразеологизма. 

 

Темы курсовых работ 

1. Разговорные и просторечные фразеологические единицы 

в ранних рассказах М. Шолохова. 

2. Способы авторской трансформации фразеологических 

единиц в романе Ильфа и Петрова «Двенадцать стульев». 

3. Фразеологические единицы в рекламных текстах. 

4. Фразеологическое наследие П.П. Бажова. 

5. Фразеологические единицы с компонентами-числитель-

ными. 

6. Фразеологические единицы, характеризующие человека, 

как отражение системы нравственных ценностей русского народа. 

7. Религиозные  представления русского человека и их от-

ражение во фразеологии. 

8. Фразеологические единицы в письмах А.П. Чехова. 

9. Пословицы об уме и глупости в зеркале национального 

менталитета. 

 

Темы выпускных квалификационных работ 

1. Библейские реминисценции в лирике А. Блока. 

2. Фразеологические единицы с компонентами-соматиз-

мами. 
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3. Разговорные и просторечные фразеологические единицы 

в пьесах А.Н. Островского. 

4. Пословицы, характеризующие человека, в зеркале на-

ционального менталитета. 

5. Фразеологические единицы со значением речевой дея-

тельности как фрагмент языковой картины мира. 

6. Фразеологические единицы с символически маркиро-

ванными компонентами в зеркале национального менталитета. 

7. Фразеологические единицы, характеризующие трудовую 

деятельность человека, как отражение системы нравственных 

ценностей русского народа. 

8. Фразеологические единицы со значением пространства и 

времени как фрагмент языковой картины мира. 

9. Фразеологические единицы с компонентами-зоонимами. 

10. Свадебная фразеология уральских говоров. 

Зачет выставляется по результатам занятий. 

 

Требования к уровню подготовки выпускников,  

обучающихся по данной программе 

В результате изучения спецкурса студент должен знать: 

1. Основные понятия, характеризующие систему и струк-

туру фразеологического состава современного русского языка 

(основные признаки фразеологической единицы, фразеологиче-

ское значение, его специфику, парадигматические, синтагмати-

ческие отношения ФЕ). 

2. Основные принципы классификации ФЕ в современном 

русском языке (по значению, структуре, грамматическим осо-

бенностям). 

3. Основные фразообразовательные процессы и связанные 

с ними понятия. 

4. Базовые понятия этнолингвистики (языковая картина 

мира, менталитет, культурная коннотация, культурные концеп-

ты, субкультура). 

Студент должен уметь: 

1. Работать с научной литературой. 

2. Владеть методикой лингвокультурологического и кон-

цептуально-идеографического анализа фразеологизмов. 
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3. Выявлять источники культурно значимой информации 

фразеологизмов в опоре на различные словари, фольклорные 

тексты. 

 

Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

Дидактическое и материально-техническое обеспечение 

1. Фольклорные тексты. 

2. Материалы диалектологических и фольклорных экспе-

диций. 

3. Словари различных типов: фразеологические, толковые, 

словари символов, этнолингвистические и т.д. 
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Толстой Н.И. Язык и народная культура: Очерки по сла-

вянской мифологии и этнолингвистике. – М.: Индрик, 1995. – 
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